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und |, viwiifiert” (3mafl) ufro. zu ,vefoufjé” (4mal). Aber {hon in der
PII-Jeitung von 1935 hatte ein Berufsgenofie unjeres Bajler Sta-
tiftikers 29 faljhe Odjreibreifen nadygemwiefen, offenbar aus einem
oounkleren” Teil unferes Landes. Da gab es ,rewaifiert, referviert,
Reoufi, reformiert, Rafiiciert, rvevife, vefiifiert” u. v. a. m., audy ein be-
fcheidenes ,vebur” und ein ,jurikig”.

Eine Fwifdenbemerbung

Unfer Redynungsfithrer bittet nodhmials dringend um Cntridhhung des Jahres-
beitrages. Seber Sdumige verurfadyt itberfliiffige Arbeit, unnitige Koften und dagu
Avger, der freilich gelinbert wird, wenn der BVetrag dafiir etwas aufgerundet wird.

Rleine Sfreiflidhfer

Warum find in der deutichen Fafjung
ber Botfdaft des Grofen Rates Ddes
KRantons BVern gur Sura=Abftimmung
pom 29.10. 50 alle juraffifdyen Ortfdaften
ftets franzofijdy benamit (, Vioutier”, ,LCa
euveville”), wdhrend die franzdiifche
Botfdaft fiir die deutidhfprachigen Ort-
fhaften nidyt die offiziellen Vlamen ver-
wenbdet, fondern von ,Cerlier” fiir Cr-
lacdy foridt?

Warum fpielen unfere einheimijchen
Fufballklubs, laut Plakaten, ftets mit
2@enéve” und |, Fribourg” ftatt mit Genf
und  Freiburg, wdhrend der FE von
Sreiburg auf feinen Plakaten ,Ber-
thoud" und ,Granges” fdjreibt, wenn
die Burgdorfer und Grenchener in bdas

doch) gmweifpradyige Freiburg kounmen ?
Warum  ftand  im deutidhprachigen
SBB-Plakat fiiv das Ldnberfpiel in
Genf (12. 11. 50) grof , Genéve" ge-
fhrieben, wdhrend es auf dem fran-
sofiichiprachigen SBB-Vlakat fiir ein
anderes Ldnderfpiel (15.10. 50) ebenfo
grof ,Bale" bief ?

Warmm kann man vom Geburtshaus
Jeremias Gotthelfs im gangen deutjd-
ipracdyigen Stidtchen keine andern AUn-
fichtskarten auftreiben als folde mit der
Auffdrift ,Maison natale de Jéré-
mie Gotthelf, Morat“? — brian
von Bubenberg hitte die nicht verfdhicht !

[

Biichertifch

Mutterpradye. eitjdyrift zur Pflege
umd Crforfchung bder deutfhen Spradye.
Herausgegeben im Auftrag der Gefell-
jdyaft fiiv deutjche Sprache. Schriftleiter:
Prof. Dr. Lug Mackenfen. Heliand-Ber-

lag Winter in Liineburg. Sahrgang 1950,
6 $Hefte gu 64 Seiten, je 2 DML,

Wir bhaben in M. 9/10 1949 an
diefer Jladyfolgerin der , Miutteripradye”
bes ehemaligen , Deutiden OSprady-
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pereins” - ausgefest, dafy fie filr einen
WVerein, der volkstiimlid) werden wolle,
s miffenfchaftlich gebalten fei und eher
eine Fadyzeitfchrift fiiv Germaniften dar-
ftelle. Das ijt nun im 2. Sahrgang
bedeutend Dbeffer geworden; fie iff jekt
auc) fiie den gebildeten ober bildungs-
fibigen Midhifadymann geniebar. Die
pierteljihrliche Crideinungsweife ift guv
sioeinionatlichen aufgelockert, was zur
Folge Hatte, Dap Ddie Beitrdge mweniger
umfangreich und damit aucd) weniger
fehwerfdiliq geworden find; fie Jind aber
meiftens auch volksndher. Der Gefamt
umfang der 6 $Hefte ift fajt dreimal fo
qrof wie der unjeres , Spradyipiegels” und
erfaubt Daher mehr ausfiihriiche Anfiise,
als wir fie bringen konnen. Wir mOdten
natiivlich keinem unjerer Wlitglieder vaten,
ftatt bes ,Spradyipiegels” nun die , Wlut-
terforache” zu begiehen; aber wir jtehen
nicht an, fie Cefern zu empfehlen, die gern
nod) tiefer in Wefen und Leben Der
Spradye eindringen michten. WVolitijdh ijt
fie meutral und kann aud) vom Sdwei-
ger ungefiahrdet gelefen werden; gelegents
lich bligt fogar etwas Magifeindichaft auf.
In ber Fremdwortfrage Hilt der erjte
Auffag eine verniinftige Mlitte , zwifchen
ausfandhoriger Prunkjudht und einfei=
tigem Ginbeutfdungsitreben”. Sa in Fra-
gen der Spradyrichtigheit zeigt ein Aufjob
pon Sdyirmer eine jo grofe Dulbjamkeit,
bap er mehrfadyen berechtigten Wiber-
fprudy erfahren mufte. Grofe Aufmerk-
famkeit wird der Umgangsiprache gemwid-
met, jener Form aljo, die fich tn Deutjd)-
land gwifden ber reinen Sdriftipradye
und Der Mundart entwickelt hat. Bon
ber Dundart wird nie anders als mit
$Hodadytung gefproden. Kiivzere Beitrdge
handeln von der Spradye des Tedynikers,
von Der Redhtsipradye, von Dlorgenfterns
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Spiel mit der Spradie ujw. Als Beifpiel
fitr bie Ylotwendighkeit einer Wortdjro=
nologie mwird vom Wort SFreijtaat er-
wihnt, dafy es guerft in der Sdhweiz nad)-
gumeifen fei (fpdtejtens 1768), wie aud)
Jationaljtolz” (1758). Unter den Ziteln
Umichau, Aus der Werkjtatt der Sprache,
3ur Sdydrfung des Spradygefiihls werden
ihntliche Eridjeinungen betrachtet mwie in
unferm , Spradyfpiegel”, diefelben Miode-
wirter bekdmpft, diefelben Sprad)dumms
heiten und Wigbraudye, manchmal fogar
folche, die wir gar nidt kennen (,in
etiva”, ,3d) erinnere es" fiir: ,id) erinnere
midy daran"). Fiir den Unterfdyted mifden
Deit audy bei uns oft verwedyjelten , derer”
und ,beren” finden wir bas gute Beifpiel:
,Das Elend derer, deren $Hab und
®ut verloren ging, ift grog." Ctwas toll
mutet der Rat eines Dlitarbeiters an,
mit ey Borfilbe ,be" zielende Jeitmirter
au bilben aus foldyen, die fonjt den Wem-
fall verfangen. Dan kann ja ftatt ,einem
etivas auftragen” fagen ,einen beauf
tragen” ; aber Dei 3eitwdrtern mit unbe-
tonter BVorfilbe war das bisher nicht
ftblich, und BVildbungen mwie: einen bebeid)-
ten, begemwdbhren, bewidbmen, beverbieten,
Wiittelwbrter wie: der Bebefohlene (der,
bem etwas befohlen worben iftl) und
ber Beverfdhwiegene muten doch zu ges
waltiam an. Biel mehr Raum als unfer
Blatt hat die , Wutterfpradye” fliv Bud=
befprechungen. $Heiterkett erregt dDabet Der
$Hinweis auf bie ,Spradymerze” eines
Lefrers, der alle Fremdwdrter ausmergen
mbchte unb 3. B. filv Auto vorjdhligt
3erknalltreibling”. Die neue ,Dutter-
forache” foll ein Mlittelmal fuchen zwi-
fehen echter Wiffenjchaft und breiter All-
genteinverftandlichkeit und fic) ftark Der
Gegenwartsipradye widien. Sie dyeint
jegt auf dem vechten Wege u fein.
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